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PEDOMAN TRANSLITERASI 

 

Penulisan transliterasi huruf-huruf Arab latin dalam skripsi ini berpedoman 

pada SKB Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan RI Nomor: 

158 Tahun 1987 dan Nomor: 0543b/U/1987. Transliterasi tersebut digunakan 

untuk menulis kata-kata Arab yang belum diserap ke dalam bahasa Indonesia. 

Kata-kata Arab yang sudah diserap ke dalam bahasa Indonesia sebagaimana 

terlihat dalam Kamus Besar Bahasa Indonesia (KBBI). Secara garis besar 

pedoman transliterasi itu adalah sebagai berikut. 

A. Konsonan 

Fonem-fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab di 

lambangkan dengan huruf, dalam transliterasi ini sebagian dilambangkan 

dengan huruf dan sebagian di lambangkan dengan tanda, dan sebagian lagi 

dengan huruf dan tanda sekaligus. Di bawah ini daftar huruf Arab dan 

transliterasinya dengan huruf latin: 

 Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 Ṡa Ṡ Es (dengan titik di atas) ث



 

vi 

 

 Ja J Je ج

 Ḥa Ḥ ح

Ha (dengan titik di 

bawah) 

 Kha Kh Ka dan ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż Zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy Es dan Ye ش

 Ṣad Ṣ ص

Es (dengan titik di 

bawah) 

 Ḍad Ḍ ض

De (dengan titik di 

bawah) 

 Ṭa Ṭ ط

Te (dengan titik di 

bawah) 

 Ẓa Ẓ ظ

Zet (dengan titik di 

bawah) 
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 Ain ‘ Koma terbalik (di atas)„ ع

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ؼ

 Qaf Q Qi ؽ

 Kaf K Ka ؾ

 Lam L El ؿ

 Mim M Em ـ

 Nun N En ف

 Wau W We و

 Ha H Ha هػ

 Hamzah ‘ Apostrof ء

 Ya Y Ye ي
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B. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia yang terdiri dari 

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal 

dalam bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat, 

transliterasinya sebagai berikut: 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Fatḥah A A اَ 

 Kasrah I I اَ 

 Ḍammah U U اَ 

 

Vokal rangkap dalam bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan 

antara harakat dan huruf, transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

 Fatḥah dan ya Ai A dan I ا يَ 

 Fatḥah dan wau Au A dan U ا وَ 

Contoh: 

 kaifa  :  ك ي فَ 

 haula  :   ه و ؿَ 
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C. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harkat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Harkat dan 

Huruf 

Nama 

Huruf dan 

Tanda 

Nama 

 Fatḥah dan alif atau ya Ā a dan garis di atas ػػ اَََػػ ى

 Kasrah dan ya Ī ػػ ي
i dan garis di atas 

 Ḍammah dan wau Ū ػػ ػو
u dan garis di atas 

Contoh: 

 māta  : م اتَ 

 ramā  : ر م ى

 qīla  : ق ي لَ 

 yamūtu  : ي م و تَ 

D. Ta Marbūṭah 

Transliterasi untuk ta marbūṭah ada dua, yaitu: ta marbūṭah yang hidup 

atau mendapat harkat fatḥah, kasrah, dan ḍammah, transliterasinya adalah [t]. 

Sedangkan ta marbūṭah yang mati atau mendapat harkat sukun, 

transliterasinya adalah [h].  
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Kalau pada kata yang berakhir dengan ta marbūṭah diikuti oleh kata 

yang menggunakan kata sandang al- serta bacaan kedua kata itu terpisah, 

maka ta marbūṭah itu ditransliterasikan dengan ha (h). Contoh: 

 rauḍah al-aṭfāl  :  ر و ض ة َالأط ف اؿ

ل ةَ  يػ   al-madīnah al-fāḍīlah  :  الم د يػ ن ة َالف ض 

م ةَ  ك   al-ḥikmah  :   الح 

E. Syaddah (Tasydīd) 

Syaddah atau tasydīd yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan 

sebuah tanda tasydīd (  ّـ), dalam transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan 

huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah. Contoh: 

 

 rabbanā  :  ر بػَّن ا

 al-ḥaqq  : الح قَ 

 aduwwun„ : ع د وَ 

F. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf   ال

(alif lam ma„arifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang yang 

diikuti oleh huruf syamsiyah ditransliterasikan sesuai dengan bunyinya, yaitu 

huruf “l” diganti dengan huruf yang langsung mengikuti kata sandang itu. 
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Sedangkan kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariyah ditransliterasikan 

sesuai dengan aturan yang digariskan di depan dan sesuai dengan bunyinya. 

Baik diikuti oleh syamsiyah maupun qamariyah, kata sandang ditulis 

terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan dengan tanda sempang. 

Contohnya: 

 asy-syamsu :  الشَّم سَ 

 ar-rajulu : الرَّج لَ 

 al-falsafah : الف ل س ف ة

 al-bilādu : الب لا دَ 

G. Hamzah 

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (‟) hanya berlaku 

bagi hamzah yang terletak di tengah dan akhir kata. Namun, bila hamzah 

terletak di awal kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia 

berupa alif. Contohnya: 

 ta‟murūna  : ت أ م ر و فَ 

 ‟al-nau  : النَّوءَ 

ءَ   syai‟un  : ش ي 

 umirtu  : أ م ر تَ 
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H. Penulisan Kata 

Pada dasarnya setiap kata, baik fa‟il, isim, maupun huruf ditulis 

terpisah. Hanya kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab 

sudah lazim dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat 

yang dihilangkan, maka penulisan kata tersebut dirangkaikan juga dengan 

kata lain yang mengikutinya. Contoh: 

َالل ّٰه َم ج ر اه اَو م ر س اه ا  Bismillāhi majrehā wa mursāhā :  ب س م 

 

َإ فََّ َخ يػ ر َالرَّاز ق ي نَ و  فػ ه و  الل ّٰهَ    : Wa innallāha lahuwa khair ar-rāziqīn/ 

      Wa innallāha lahuwa khairurrāziqīn 

I. Lafẓ al-Jalālah (َالله) 

Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf 

lainnya atau berkedudukan sebagai muḍāf ilaih (frasa nominal), ditransliterasi 

tanpa huruf hamzah. Contoh: 

      dīnullāh  :   د ي ن َاللهَ 

Adapun ta marbūṭah di akhir kata yang disandarkan kepada lafẓ al-

jalālah, ditransliterasi dengan huruf [t]. Contoh: 

م ة َاللهَ  َر ح  َف ي   hum fī raḥmatillāh  : ه م 
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J. Huruf Kapital 

Meskipun sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital, dalam 

transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai ketentuan tentang penggunaan 

huruf kapital berdasarkan pedoman ejaan bahasa Indonesia yang berlaku 

dalam EYD. Huruf kapital, misalnya, digunakan untuk menuliskan huruf 

awal nama diri (orang, tempat, bulan) dan huruf pertama pada permulaan 

kalimat. Bila nama diri didahului oleh kata sandang (al-), maka yang ditulis 

dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal 

kata sandangnya. Jika terletak pada awal kalimat, maka huruf A dari kata 

sandang tersebut menggunakan huruf kapital (Al-). Contoh: Abū Naṣr al-

Farābī, Al-Gazālī. 

Penggunaan huruf awal kapital untuk lafadz Allah hanya berlaku bila 

dalam tulisan Arabnya memang lengkap demikian sedangkan bila penulisan 

disatukan dengan kata lain sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan, 

huruf kapital tidak dipergunakan. Contoh: 

ل ل ّٰه َر بِّال ع ل م ي نَ  د   /Alḥamdu lillāhi rabbil „ālamin  :    ا ل ح م 

 Alḥamdu lillāhi rabbi al-„ālamin 

ي مَ   Allaāhu gafūrun rahīm  :         الل ّٰه َغ ف و ر َر ح 

ر س و ؿَ   Wa mā Muhammadun illā rasūl  :   و م اَم ح مَّد َإ لاََّ
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MOTTO 

 

“Hidup itu seperti pagelaran wayang, dimana kamu menjadi dalang atas naskah 

semesta yang dituliskan oleh tuhan mu.” 

(Sujiwo Tejo) 
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ABSTRAK 

 

Jamaludin, Ahmad. 2024. Analisis Buku Ajar Bahasa Arab Anak Usia Dini 

Dengan Pendekatan Psikologi Humanistik Carl Ransom Rogers Dalam 

Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1. 

Skripsi. Program Studi Pendidikan Bahasa Arab FTIK UIN K.H. 

Abdurrahman Wahid Pekalongan. Pembimbing Jauhar Ali, M.Pd.I. 

Kata Kunci: Teori Belajar Humanistik, Carl Ransom Rogers, Pembelajaran 

Bahasa Arab, Anak Usia Dini. 

Penelitian ini menganalisis buku ajar bahasa Arab untuk anak usia dini 

berjudul Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1, 

menggunakan pendekatan psikologi humanistik Carl Ransom Rogers. Latar 

belakang penelitian ini adalah pentingnya buku ajar dalam mendukung proses 

pembelajaran anak usia dini yang berada pada masa perkembangan kognitif dan 

bahasa. Namun, buku ajar bahasa Arab seringkali tidak menerapkan pendekatan 

humanistik dalam pembelajaran, yang bertujuan untuk mengembangkan potensi 

penuh individu serta memberikan ruang bagi anak untuk belajar secara bebas dan 

alami. Oleh karena itu, penelitian ini menganalisis bagaimana buku ini dapat 

mendukung pembelajaran yang lebih efektif dan sesuai dengan kebutuhan anak. 

Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah; Bagaimana isi materi buku 

Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1? dan Bagaimana 

buku ini dapat ditinjau dari perspektif teori belajar humanistik Carl Ransom 

Rogers?. Penelitian ini bertujuan menganalisis isi buku dan mengevaluasinya 

menggunakan teori belajar humanistik. Penelitian ini bersifat kualitatif dengan 

desain penelitian pustaka atau library research. Sumber data utama yang 

digunakan adalah buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad 

Jilid 1. Teknik pengumpulan data yang digunakan adalah teknik dokumentasi, 

sedangkan analisis data dilakukan dengan metode analisis konten. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-

Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 menyajikan pembelajaran bahasa Arab 

yang sesuai untuk anak usia dini dengan memperkenalkan sapaan dan lingkungan 

sekitar yang relevan dengan kehidupan mereka sehari-hari. Didukung gambar 

menarik dan kegiatan interaktif, buku ini membantu anak mempelajari 

keterampilan sosial secara alami. Dari aspek psikologis, ilustrasi berwarna dan 

aktivitas berulang menarik minat belajar, mendorong partisipasi aktif, dan 

membangun kepercayaan diri anak. Dari segi bahasa, buku ini menyederhanakan 

kosakata dan struktur kalimat, serta melatih kemampuan mendengar dan berbicara 

secara bertahap. Sejalan dengan teori Carl Ransom Rogers, buku ini menekankan 

pengalaman belajar yang bermakna dan relevan bagi siswa dengan 

menghubungkan materi pembelajaran pada kehidupan sehari-hari mereka. Buku 

ini juga mengadopsi pendekatan pembelajaran yang menghargai partisipasi aktif 

dan ekspresi diri, seperti kegiatan perkenalan di depan kelas, yang memberi siswa 

kesempatan untuk mengembangkan keberanian, rasa percaya diri, dan 

kemandirian dalam berbahasa Arab. 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

 

1.1 Latar Belakang Masalah 

Buku ajar berperan penting dalam proses belajar mengajar, terutama 

pada masa usia dini. Di dalam buku ajar, tersusun materi-materi yang sesuai 

dengan tingkatan pendidikan anak (Rosyadi, 2016). Masa usia dini 

merupakan tahap krusial bagi perkembangan otak anak, termasuk 

kemampuan berbahasanya. Pada masa ini, anak belajar dengan cepat dan 

mudah menyerap informasi (N. Umam & Budiyati, 2020). Oleh karena itu, 

bahasa menjadi alat penting bagi mereka untuk memahami dunia, 

mengekspresikan diri, dan bersosialisasi. Dengan menggunakan buku ajar 

yang tepat, orang tua dan guru dapat membantu anak-anak belajar bahasa 

dengan efektif dan optimal. 

Pembelajaran bahasa Arab umumnya bergantung pada buku ajar 

sebagai sumber materi utama (Safitri & Arie, 2022). Sayangnya, banyak buku 

ajar bahasa Arab yang saat ini kurang menarik dan interaktif. Selain itu, 

pendekatan humanistik dalam pembelajaran, yang bertujuan untuk 

mengembangkan potensi penuh individu serta memberikan ruang bagi anak 

untuk belajar secara bebas dan alami, seringkali kurang diterapkan dalam 

materi ajar bahasa Arab untuk anak usia dini. 

Berdasarkan permasalahan yang ditemukan, peneliti berpendapat 

bahwa buku ajar bahasa Arab sebaiknya dirancang untuk mendorong 
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partisipasi aktif anak-anak dalam proses pembelajaran. Penyusunan materi 

pembelajaran harus mempertimbangkan tahapan perkembangan anak dan 

sejalan dengan teori belajar humanistik Carl Ransom Rogers. Dengan kata 

lain, materi dirancang agar sesuai dengan tingkat pemahaman, minat, dan 

gaya belajar masing-masing anak. Tujuan utamanya adalah mengembangkan 

aspek pribadi anak, seperti kemandirian, kreativitas, dan rasa percaya diri. 

Anak-anak diberikan kesempatan untuk mengeksplorasi serta membangun 

pemahaman mereka sendiri, sekaligus berperan aktif dalam proses belajar. 

Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 

mencerminkan hal ini dengan menyediakan pengalaman belajar yang 

bermakna dan relevan, mengaitkan materi dengan kehidupan sehari-hari 

mereka. Buku ini juga mengadopsi pendekatan yang menghargai partisipasi 

aktif dan ekspresi diri, seperti kegiatan perkenalan di depan kelas, yang 

memungkinkan siswa mengembangkan keberanian, rasa percaya diri, dan 

kemandirian dalam berbahasa Arab. 

Buku ajar memiliki peran penting dalam proses pembelajaran. Oleh 

karena itu, analisis mendalam terhadap buku ajar menjadi sebuah kebutuhan 

dasar. Analisis ini bertujuan untuk mengidentifikasi kekurangan dan 

kelebihan buku ajar, sehingga dapat dilakukan perbaikan dan penyempurnaan 

untuk menghasilkan buku ajar yang lebih berkualitas. Hal ini juga dibuktikan 

oleh penelitian-penelitian sebelumnya yang membahas tentang analisis buku 

ajar, Aulia Rahman dalam penelitiannya yang bejudul “Analisa Buku Ajar 

Untuk Pengembangan Keterampilan Menulis Bahasa Arab Anak Usia Dini” 
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(Rahman, 2021) menyimpulkan bahwa analisis buku ajar perlu agar bisa 

menentukan materi pembelajaran yang sesuai dengan tingkat perkembangan 

anak. 

Peneliti memilih buku ajar bahasa Arab untuk anak usia dini karena 

pada tahap ini, anak berada dalam fase kritis perkembangan bahasa dan 

kognitif yang sangat cepat. Pendidikan bahasa yang diberikan di usia dini 

akan membentuk dasar keterampilan berbahasa dan minat belajar yang akan 

berdampak pada jangka panjang. Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-

Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 dipilih sebagai objek penelitian karena dibuat oleh 

Yayasan Belajar Islam dan Bahasa Arab (BISA), yang menyelenggarakan 

kelas bahasa Arab langsung dan online untuk berbagai tingkatan usia. Pilihan 

ini didasari oleh kredibilitas Yayasan BISA dalam bidang pembelajaran 

bahasa Arab, yang terbukti melalui pengalaman panjangnya dalam 

menyelenggarakan kelas bahasa Arab.  

Penelitian ini penting dilakukan karena untuk mengevaluasi 

efektivitas buku ajar yang digunakan, mengidentifikasi kekurangan dan 

kelebihannya, serta memberikan rekomendasi perbaikan yang sesuai dengan 

pembelajaran humanistik Carl Ransom Rogers. Dengan demikian, anak-anak 

dapat menerima materi pembelajaran yang sesuai dengan usia dan tingkat 

perkembangan mereka, serta metode pengajaran yang menarik dan efektif, 

meningkatkan kualitas pembelajaran bahasa Arab, dan menumbuhkan 

kecintaan mereka terhadap bahasa tersebut. Oleh kerena itu, peneliti tertarik 

untuk menelitinya dengan judul “Analisis Buku Ajar Bahasa Arab Anak Usia 
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Dini Dengan Pendekatan Psikologi Humanistik Carl Ransom Rogers Dalam 

Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1”. 

 

1.2 Identifikasi Masalah 

Dari beberapa uraian yang dikemukakan pada latar belakang, maka 

dapat diidentifikasi masalah-masalah sebagai berikut: 

1. Banyaknya Buku Ajar Bahasa Arab Untuk Anak Usia Dini yang Kurang 

Menarik dan Interaktif.  

Banyak buku ajar bahasa Arab yang tersedia di pasaran kurang 

menarik dan inraktif. Hal ini menimbulkan pertanyaan apakah buku Al-

Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 memenuhi 

kebutuhan buku pembelajaran yang menarik dan iteraktif. 

2. Kesesuaian Materi Dengan Tahap Perkembangan Anak. 

Materi ajar harus disesuaikan dengan tahap perkembangan kognitif 

dan bahasa anak usia dini. Ada kekhawatiran bahwa buku ini mungkin 

tidak sepenuhnya mempertimbangkan tingkat pemahaman dan 

kemampuan anak-anak dalam menyerap informasi. 

3. Pendekatan Pembelajaran yang Digunakan. 

Teori belajar humanistik Carl Ransom Rogers menekankan 

pentingnya pengalaman pribadi dan keterlibatan emosional dalam 

pembelajaran. Permasalahan yang diidentifikasi adalah apakah buku ini 

menerapkan pendekatan yang sesuai dengan prinsip-prinsip teori ini, 
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sehingga mampu menciptakan lingkungan belajar yang mendukung dan 

menghargai individualitas anak. 

 

1.3 Pembatasan Masalah 

Penelitian ini fokus pada buku "Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-

Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1" sebagai bahan ajar bahasa Arab untuk anak usia 

dini, tanpa mencakup jilid atau edisi lainnya. Analisis isi materi akan 

mencakup aspek sosial dan budaya, psikologis siswa, serta kebahasaan dan 

pendidikan. Aspek sosial dan budaya mengkaji nilai-nilai dan norma dalam 

buku, aspek psikologis siswa melihat motivasi, minat, dan kesejahteraan 

emosional anak, sementara aspek kebahasaan dan pendidikan mengevaluasi 

struktur bahasa, kosakata, dan metode pengajaran.  

Analisis materi menurut teori belajar humanistik Carl Ransom Rogers 

mencakup pengalaman yang bermakna, partisipasi aktif, evaluasi diri, dan 

pemberdayaan siswa. Metode penelitian menggunakan analisis konten buku, 

dengan sumber data utama berupa teks, ilustrasi, dan latihan dalam buku 

tersebut, serta literatur yang relevan. Penelitian ini tidak akan melibatkan 

observasi atau wawancara langsung. Pembatasan ini memastikan fokus pada 

analisis mendalam terhadap isi buku dan interpretasinya berdasarkan teori 

belajar humanistik Carl Ransom Rogers. 
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1.4 Rumusan Masalah 

Untuk lebih mengarahkan perhatian pada fokus penelitian ini, 

pembahasan dan diskusi dalam penelitian ini akan diformulasikan secara 

pertanyaan dalam beberapa pernyataan berikut ini: 

1. Bagaimana isi materi buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-

Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1? 

2. Bagaimana pandangan teori belajar humanistik Carl Ransom Rogers 

terhadap buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad 

Jilid 1? 

 

1.5 Tujuan Penelitian 

Berdasarkan rumusan masalah yang telah disajikan, tujuan penelitian 

yang dapat diajukan adalah sebagai berikut: 

1. Untuk mengetahui isi materi buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-

Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1. 

2. Untuk mengetahui buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah 

Lil Aulad jilid 1 dari perspektif teori belajar humanistik Carl Ransom 

Rogers. 
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1.6 Manfaat Penelitian 

Penelitian ini diharapkan dapat memberikan manfaat positif dalam 

konteks pendidikan, baik secara langsung maupun tidak langsung. Berikut 

beberapa hasil yang diharapkan: 

1. Manfaat Teoritis. 

Penelitian ini memiliki beberapa manfaat teoritis, yaitu: 

a. Kontribusi Terhadap Literatur Pendidikan. 

Penelitian ini memberikan kontribusi terhadap literatur 

pendidikan, khususnya dalam konteks pengajaran bahasa Arab untuk 

anak usia dini. Hasil analisis ini akan memperkaya kajian akademis 

tentang penggunaan buku ajar yang sesuai dengan teori belajar 

humanistik Carl Ransom Rogers. 

b. Pengembangan Teori Belajar Humanistik. 

Dengan mengevaluasi buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah 

Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 dari perspektif teori belajar 

humanistik, penelitian ini dapat memberikan wawasan baru tentang 

bagaimana prinsip-prinsip teori ini dapat diterapkan dalam konteks 

pembelajaran bahasa bagi anak-anak. 

c. Pemahaman Tentang Kebutuhan Belajar Anak Usia Dini. 

Penelitian ini akan memperluas pemahaman tentang 

kebutuhan pembelajaran bahasa Arab bagi anak usia dini dan 

bagaimana buku ajar dapat disesuaikan untuk memenuhi kebutuhan 
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BAB V 

PENUTUP 

 

5.1 Kesimpulan 

Dari hasil penelitian dan analisis terhadap buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim 

Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 dapat disimpulkan bahwa:  

1. Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 

berhasil menyajikan pembelajaran bahasa Arab yang komprehensif dan 

sesuai untuk anak usia dini. Dari aspek sosial dan budaya, buku ini 

menanamkan nilai-nilai dasar interaksi sosial melalui sapaan, pengenalan 

struktur keluarga, dan pemahaman tentang lingkungan sekitar yang 

relevan dengan kehidupan sehari-hari anak-anak. Dengan kegiatan 

interaktif yang didukung gambar-gambar menarik, anak-anak dapat 

belajar keterampilan sosial dengan cara yang alami dan menyenangkan. 

Dari aspek psikologis, buku ini sangat memperhatikan kebutuhan anak 

usia dini melalui ilustrasi berwarna cerah dan aktivitas yang berulang, 

yang mendukung keterlibatan mereka dalam proses belajar. Metode tanya 

jawab serta latihan interaktif mendorong anak untuk aktif berpartisipasi, 

meningkatkan kepercayaan diri, serta membangun dasar komunikasi 

yang penting bagi perkembangan kognitif dan emosional mereka. 

Dari aspek kebahasaan dan pendidikan, buku ini mengenalkan kosakata 

dan struktur kalimat sederhana yang memudahkan anak dalam 

memahami dan menggunakan bahasa Arab secara bertahap. Dengan 
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latihan mendengarkan dan mengulang, siswa dilatih untuk meningkatkan 

kemampuan mendengar dan berbicara, yang membantu mereka 

mengembangkan keterampilan bahasa yang kuat sejak dini. 

2. Buku Al-Mumtaz Fi Ta‟lim Al-Lughah Al-Arabiyyah Lil Aulad Jilid 1 

berhasil menghadirkan pengalaman yang bermakna dengan mengaitkan 

pembelajaran bahasa Arab ke dalam konteks kehidupan sehari-hari, 

seperti salam, nama anggota tubuh, dan buah-buahan. Hal ini menjadikan 

pembelajaran terasa lebih dekat dan relevan secara personal bagi siswa. 

Selain itu, buku ini meningkatkan partisipasi aktif siswa melalui 

aktivitas-aktivitas interaktif, seperti menyebutkan benda-benda di sekitar 

mereka, mengenal jenis transportasi, dan menyebutkan minuman yang 

dikenal sehari-hari. Partisipasi ini membantu siswa mengenali dan 

mengingat kosakata dengan lebih mudah. Buku ini juga mendukung 

evaluasi diri melalui latihan-latihan yang mengharuskan siswa 

mencocokkan gambar dengan kata atau menjawab pertanyaan terkait 

anggota tubuh, keluarga, dan transportasi. Ini memungkinkan siswa 

untuk menilai pemahaman mereka sendiri dan memperbaiki kekurangan 

dalam belajar. Selain itu, buku ini mendorong pemberdayaan siswa 

dengan memfasilitasi interaksi sosial dan meningkatkan kepercayaan diri 

melalui latihan-latihan perkenalan diri dan penyebutan kosakata yang 

terkait dengan diri mereka sendiri. Dengan demikian, siswa tidak hanya 

belajar bahasa Arab, tetapi juga mengembangkan keterampilan sosial dan 

kepercayaan diri. 
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5.2 Saran 

1. Pengembangan materi: Disarankan agar materi dalam buku ini terus 

dikembangkan dengan menambahkan lebih banyak konteks budaya lokal 

yang relevan, sehingga siswa dapat lebih mudah menghubungkan 

pembelajaran bahasa dengan kehidupan sehari-hari mereka. 

2. Pendekatan interaktif: Memperluas penggunaan teknologi dalam 

pembelajaran, seperti multimedia atau aplikasi interaktif, akan semakin 

memperkuat pengalaman belajar siswa. Ini sejalan dengan pendekatan 

humanistik yang mendorong pembelajaran yang aktif dan bermakna. 

3. Peningkatan evaluasi diri: Agar siswa lebih mandiri dalam proses 

pembelajaran, buku ini bisa lebih menekankan elemen evaluasi diri 

secara eksplisit, misalnya dengan menyediakan lembar kerja yang 

memungkinkan siswa untuk mengevaluasi pemahaman mereka setelah 

setiap bab atau dars. 

4. Variasi latihan: Untuk mendukung berbagai gaya belajar siswa, variasi 

jenis latihan perlu ditingkatkan. Misalnya, latihan yang melibatkan lebih 

banyak aktivitas fisik atau permainan bahasa dapat ditambahkan untuk 

menarik minat siswa dengan tipe belajar kinestetik. 
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